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MNOACHUTEJBHASA 3AIINCKA

1. Benenue

[Iporpamma BCTyNHUTENIBHOIO 3K3aMEHA B aCIIMPAHTYpPy [0 UHOCTPAHHOMY
A3bIKYy pa3paboTaHa B COOTBETCTBUU pa3padaThIBa€TCSI B COOTBETCTBUMU C
«DenepanbHbIMU TOCYIAPCTBEHHBIMU TPEOOBAHUSIMU K CTPYKTYpE MPOrpaMm
MOATOTOBKMA HAYYHBIX M HAYYHO-TIEIArOTMYECKUX KaJpOB B AacCHUpaHType
(aIBIOHKTYpE), YCTOBUSM UX pealn3allid, CPOKaM OCBOEHUS ATHX MPOrpamMm C
Y4E€TOM pa3JInyHbIX (OpM KX OCBOEHHS, OOpa30BATEIbHBIX TEXHOJOTHH U
OCOOEHHOCTE  OTHENbHBIX  KAaTEropud  acOUpaHToB  (aAbIOHKTOB)»,
YTBEPKJICHHBIMU TIPUKa30M MUHHUCTEpCTBA 00pa3oBaHus U HayKu Poccuiickoit
®enepanuu ot 20.10.2021 1. Ne 951.

[Iporpamma BCTYNMTENBHOIO 3K3aM€Ha 110 HMHOCTPAHHOMY  SA3BIKY
(aHrIMHCKOMY) CTPOMTCS HAa MPUHLMUIIAX MPEEMCTBEHHOCTH IIPOrpamMM IO
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKy B CHCTEME BbICHIETO 0OOpa3oBaHMs (CIELUAIUTET,
OakanaBpuaT, MarucTpaTrypa) U OCHOBBIBAECTCS Ha MOJIO)KEHUSAX, OTPAKEHHBIX
y4eOHBIX IporpaMMax yKa3aHHbIX YPOBHEH, a UMEHHO:

- BIAJCHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SIBJISIETCS HEOTHEMJIEMOW YaCThIO
MpoQeCCUOHAIBHOM NOJITOTOBKU BCEX CHELMAINCTOB B BY3€;

- KypC  HMHOCTPAHHOIO  SI3bIKa  SIBJIIETCSI ~ MHOTOYPOBHEBBIM U
pa3pabaTbIBaeTCsl B KOHTEKCTE HEMIPEPHIBHOI'O 00pa30BaHMS;

- U3yYEHUE HHOCTPAHHOIO fA3bIKA CTPOUTCS Ha MEXIUCHMILUIMHAPHOU
MHTETPATUBHOU OCHOBE.

2. Ilesu mpoBeJgeHUsA IK3AMEHA:

- ONpeJelieHue YypOBHSA Mpo(eccCHOHATbHOM MOArOTOBKM OyayIliero
acupaHTa, HEOOXOAMMOTro JUIsl peHIeHUuss WM Hay4YHbIX U
aKaJIeMUYECKHX 3a/ady;

- TpOBEpKa CTENeHU CHPOPMUPOBAHHOCTH CIEAYIOMIMX COCTABIISIOIIUX
po¢eCCUOHATEHO OPUEHTHUPOBAHHOU WHOSI3bIYHON
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUU:

® JIMHI'BUCTHYECKOU, T.€. BiaJeHHE 0a30BOI TEPMUHOJIOTHEN U
rPaMMAaTHKOMN aHTJIMMCKOTO SI3bIKA;

® pEYEBOM, BKIIOYAIOLIEH CIOCOOHOCTh K TOBOPEHUIO, YTEHUIO,
MUChbMEHHON 00pabOTKE TEKCTA,

® COLMOKYJIbTYPHOM, T.€. 3HAHHSI O KYJbTYp€E CTPaH U3y4aeMOIo
A3BIKA,;

® [IparMaTH4YeCKOW, T.€. 3HAHHWE MPABUJI PEUYEBOrO MOBEICHUS B
CTaHJAAPTHBIX KOMMYHHKAaTUBHBIX CUTYyalUsIX;

® JIMCKYpPCUBHOHM, BKJIOYas  CIOCOOHOCTh  HCHBITYEMBIX
UCIIOJIb30BaTh PA3JIMYHbIE CTPATETMH B XOJ€ OOIIEHUs C
HK3aMEHATOPOM.



BerynurenpHbI  DK3aMEH B AQCIIMPAHTYPy MPEANOJIAracT BIIAJCHHE
MOCTYMAIOIMIMMU  WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM Ha YypoBHE He Huwxke B2 mo
MEXTyHapOJAHOM IIIKaJie OLIEHWBAHUA B OOIIEM IJIaHE.

3. TpeGoBaHusi K YPOBHIO BJAJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM ISl
CIa4YM BCTYNHUTEIbHOI0 IK3aMEHbI B ACIMPAHTYPY:

Ha BcTynutenbHOM »3K3aMEHE MOCTYyNAaloOUMi B acCMUPaHTypy AOJKEH
MPOJIEMOHCTPUPOBATh yYMEHHUE TOJb30BaTbCS HMHOCTPAHHBIM SI3bIKOM  KakK
CpenCcTBOM Npo(decCHOHaIbHOTO 001IeHHs B HayuyHOU cpepe. OCHOBHBIE BUIbI
pEUYEBOM NIESTENIBHOCTH, OLICHMBAEMBIE HAa JK3aMEHE - YTEHHE, TOBOPEHHUE,
ABIIIIOTCS  HEOTHhEMJIEMBIMU  KOMIIOHEHTAMH  YCTHO-PEUYEBOTIO  OOIICHHUS.
YuurtsiBas NEPCIEKTUBBI IPAKTUYECKON U HAYYHOU JEATEIBHOCTH aCIIUPAHTOB,
HaA 6CHMYRUMENbHOM IK3AMEHE NPeObAGNAIOMCA OnpedeieHHble mpedo8aHus
K YPOGHIO A3bIKOGOU KOMNEMmeHyuu.

HcnpiTyeMblid, CHAIOMIKWN BCTYNUTENIBHBIM SK3aMEH B ACIUPAHTYPy IO
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY, JTOJKEH:

3Hamy.

® O0COOEHHOCTHM CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM OpraHu3aiuy aHrJIHHCKOTo
A3bIKa, CHeuuPUKy (QYHKIIMOHMPOBAHUSA E€AWHUI] PA3TUUYHBIX
MOJICUCTEM SI3bIKa;
® OCOOCHHOCTHM  HMHTOHAIMOHHOTO  OQOPMIICHMSI  NPEJIOKEHHUS:
CIIOBECHOr0, (Ppa3oBOr0 M JIOTMUECKOTO YyJapeHHs, MEJOJIuH,
nay3amnuy; (POHOJOTUYECKUX OCOOCHHOCTEH, pEeJIeBaHTHBIX ISt
M3y4aeMOro s3bIKa (B JaHHOM CITy4yae — aHTJIMHCKOTO).
(YyHKUIHOHATIBHO-CTUIIMCTUYECKYIO AU (DepeHInalnIO SI3bIKa;
’KaHPOBbBIE PA3HOBUIHOCTH TEKCTOB;
A3BIKOBBIE HOPMBI PEUEBOTO OOIICHNUS;
MpaBuja PEYEeBOr0 IMOBEJAEHUS B YCIOBHUSIX NPO(PECCHOHATBHOTO
OOIIICHNUS;

ymemy:

e 0oTOMpaTh U MOJIH30BATHCS S3BIKOBBIMU CPEACTBAMHM, aJICKBATHBIMHU
CUTYyaIlu OOIICHUS;

® YUTAaTh OPUTHHAILHYIO JUTEpATypy MO MPOGUIII0, MAKCUMaIbHO
IIOJJHO WM TOYHO IIEPEBOJIUTh €€ Ha PYCCKHUM S3bIK, IMOJIb3YSCh
CIOBapéM M OMUPAsCh Ha MPOo(eCCHOHATBLHBIE 3HAHWUS W HABBIKU
S3bIKOBOM U KOHTEKCTYaJbHOU JI0TAJIKU;

® AHATM3UPOBATH MPOYUTAHHYIO HWHOOPMAIUIO, OIMPEACNATh KPYT
paccMaTpUBaeMbIX B TEKCTE MPOOJIEM, BBISIBIISTH MO3UIUIO aBTOPA;

e rnepenaBaTh MHGOPMAIIUIO, WCIIOIB3YS CTHIMCTUYECKUE CPEeICTBA
obopmiIeHUS IIOBECTBOBAHMS, OIMMCaHUs, paccyxaeHusl,
YTOYHEHHS, KOPPEKIMUA YCIBIIMIAHHOTO WJIM MPOYUTAHHOTO,
OTIPE/ICJICHUS TEMBI COOOIIESHHUSI, T0KJIaia U T. 1.



nepeaaBaTh SMOIMOHAIBHYIO OILIEHKY COOOIIEHUS, HCIOIb3Yys
CpEIICTBA BbIp@XEHHUS OJ00peHusi/ HEeOoJA00peHMs, YAUBJICHUS,
BOCXUIIICHHUS, MPEANOYTEHUS U T. 1.

u3jlaraTh CBOE€ MHEHHE II0 TMpelaraéMbiM MpodiieMaM U
apryMEHTUPOBATH CBOIO MO3UIIHUIO;

OCYILECTBJISITh KOMMYHUKAIIMIO HA HHOCTPAHHOM $I3bIKE€ B YCTHOM
¥ TUCBMEHHOM (hopMax B CTaHJAPTHBIX CUTYaAIIUSIX;

aJIcKBaTHO  BOCIOPUHUMATh peYb W  JlaBaTh  JIOTUYECKHU
000CHOBaHHBIE Pa3BEPHYTHIE U KpaTKHE OTBETHI Ha BOMPOCHI
HK3aMEHATOPA;

8naoems.

opdorpaduueckumu, aekcudeckumu (He mMeHee 5000 JeKkcHuecKux
€IMHULl C YYE€TOM BY30BCKOTO MHHUMYMa U IOTEHIHMAIBHOTO
cioBaps, Bkirodas npumepHo 300 TepMUHOB TpoduIMpyromIe
CHELMAIbHOCTH) U FPaMMAaTUYECKUMU (TIOPSAOK CIIOB aHTJIMHCKOTO
MPEAIOKEHHS; OCHOBHBIC THUIBI TMPUJATOYHBIX MPEIOKEHUH,
COI03bI U CiTyx)e0HbIe cioBa; BpeMeHa rpyni Indefinite, Continuous,
Perfect; cormacoBanme BpeMeH; CTENEHW CpPaBHEHHUS HWMEH
NpUaraTeabHbIX; aHTTUICKUN apTUKIIB (00Ias Teopusi, apTUKIIH C
reorpa@UYecKUMU Ha3BaHUSMH, C HMEHAMH COOCTBEHHBIMH, B
YCTOHYHMBBIX BBIPAKCHHUSIX, C HEUCUHUCISIEMBIMH W aOCTPAKTHBIMHU
CYIIECTBUTENIbHBIMHI ); TTACCUBHBIA 3aJI0T; TePYHAUNA W MHOUHUTHB,
MOJaJbHbIC TJIATOJBI M MX OKBUBAJICHTHI, (pa3oBBIC TJIATOJIBI)
HOPMaMH UHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

HABBIKAMH CTPYKTYPUPOBAHUS AUCKypca: OpopMIIeHHEM BBEICHUS B
TEMY, pPa3BUTHEM TEMbI, CMEHOM TEMbl, IOJBEJCHUEM HTOTOB
COOOIICHUS,, HHUIMUPOBAHHMEM M  3aBEpUICHUEM  Pa3roBopa,
NPUBETCTBUEM, BBIPRXXCHHEM OJIarogapHOCTH, pa304apOBaHHEM U
T.1O.;

OCHOBHBIMH (OpMyJIaMH DJTHKETa TpPHU BEACHUM AHMANOra, MpH
MOCTPOEHUHU COOOIIEHUS U T.1I.;

HaBBIKAMH MMUCbMEHHOM peuH, B TOM YHMCJI€ HABBIKAMH COCTABJICHUS
miaHa  (KOHCIEKTa)  MPOYMTAHHOTO,  HAMHCAHUS  KPAaTKOTO
COOOIICHUST WJIM TE3MCOB JOKJIaJa [0 TeMe MPOBOAUMOTO
UCCJIeIOBAHNUS;

0a30BbIMM HaBBIKAMU TMHCBMEHHOTO U YCTHOTO TIiepeBoAa H
pedepupoBaHusi OpUTHHAIBHOM JIUTEPATYPHI IO CHEIUAIBHOCTH;
HaBBIKAMHM HCIIOJIb30BAaHUS HMHOCTPAHHOTO fA3bIKA KaK CpEJCTBa
MEXKYJIbTYPHOTO U TPO(EeCCHOHANBEHOTO OOIIEHUS;

0a30BOIl  TEPMHUHOJOTHEW JJii OCYIIECTBICHUS OQPUIMATBHO-
JeJI0BOM U po(eCcCUOHATBbHO-OPUEHTUPOBAHHON KOMMYHUKAIIUH



4. ®dopmart 3K3aMeHa:

DK3aMEHAIMOHHBIE UCTIBITAHUSI TIPOBOJISITCS B YCTHOM (hopMme.

BerynuTtenbHble  MCOBITAHWS TPOBOASATCA OYHO W (WIK) €
HCIIOJIb30BAHUEM JUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

Crpykrypa 3Kk3aMeHa:

1. 3yyaroiee urenue u nepeBoji Tekcta, oobemom 3000-3500 3HakoB
10 HaIpaBJEHUIO TMOJTOTOBKH HCHIBITYEMOro (pa3peliaeTcsl IMoJb30BaThCs
CJIOBapeM Ha OyMaKHOM HOCHUTEJE).
dopma KOHTpPOJII — BBIOOpPOUYHAs MPOBEpPKa IepeBojia (parMEeHTOB TEKCTa U
BOIIPOCHI 110 COAEPKAHUIO TEKCTa HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

OTBeT MOKEH OBITH MPEJCTABICH B BHUJE I'PAMOTHO H3JI0KEHHOTO,
CBSI3HOT'O BBICKA3bIBaHUS, MO3BOJSIONIETO MPOCIEAUTh TOHUMAHUE CTPYKTYPBI
TEKCTa, YMEHHE B TEUYEHHE OTBEJACHHOIO BPEMEHH ONPEACIUTh KpPYr
paccMaTpuBaeMbIX B TEKCTE BOIPOCOB M BBISBUTh OCHOBHBIE TOJIOKECHUS
aBTopa. OneHuBaercss 00beM M IPABUIBHOCTh HM3BJICUCHHOW HHMOpMAaIHH,
HOPMAaTUBHOCTb BBICKA3bIBAHUS.

2. Kparkas Gecenma ¢ mperojaBarelieM 10 TeMe HaydHBIX HMHTEPECOB
couckarens.  McnbITyeMbld  JOJKEH  OPOJIEMOHCTPUPOBATH  BIIAJICHUE
MOJATOTOBJIEHHOW MOHOJIOTUYECKOM PpPEYbI0 W YMEHHE BECTH JHAIOT C
AK3aMEHATOPOM Ha YyKa3aHHble TeMbl. OLEHUBAETCS COAEPKATEIHHOCTD,
CBSI3HOCTb, CMBICIIOBAs U CTPYKTYPHAsl 3aBEPILICHHOCTh BhICKA3bIBAHUSI.

OBPA3IIbI 3AJJAHUI BCTYIIMTEJIBHOI'O SK3AMEHA
Funding the dream; Big Society Capital
The Economist

The government's plan to make Britain a leader in social investment
THE Big Society was once David Cameron's warmest and fuzziest idea--that
community spirit can solve social problems better than the state. Ministers
rarely mention it now. Yet in early April the slogan is being backed with cold,
hard cash, via the launch of Big Society Capital (BSC), a social investment
bank that will eventually be capitalised with about Pounds 600m ($955m), two-
thirds of it harvested from dormant bank accounts and the rest injected by the
four biggest high-street banks.

The goal of BSC, which will be run independently from government, is
to create a market for "social finance", a hybrid investment class that delivers a
mixture of social and financial returns.

The idea 1s not new. Britain is already home to the world's first "social-
impact bond", a Pounds 5m instrument that funds a prisoner-rehabilitation
programme in Peterborough and only delivers returns to investors if recidivism
rates hit certain targets. Plans are afoot to use other social-impact bonds to fund
therapeutic work with troubled families. HCT Group, a transportation firm, also
blends commercial and social aims. It reinvests a third of its profits into social
schemes such as training for unemployed people. Dai Powell, HCT's chief
executive, attributes part of its success to the fact it does not have shareholders
to satisfy, which means it can accept lower margins on tenders. As well as bank



loans and asset-backed financing, it has an equity-like loan whose interest rate
is based on turnover: investors get paid more when HCT earns more.

But such examples are rare. There is a particular shortage of "risk
capital"--the sort that gets wiped out when things go wrong--for social
enterprises. Charitable donations and the state are alternative sources of
funding, but one is unpredictable and the other is stingy. Big Society Capital
aims to plug the gap, not by investing in social enterprises directly but by
funding intermediaries that will. Nick O'Donohoe, the institution's boss, gives
the example of BSC leading a team of investors to capitalise a "payment-by-
results" fund designed to invest in social impact bonds. Among other things, an
interim investment pot has already put money into a project called the Social
Stock Exchange, which plans to provide a platform for social enterprises to
raise capital. Seeding these kinds of initiatives should enable BSC to multiply
the overall amount of money being pumped into the sector. Mr O'Donohoe says
his long-term aim is to attract Pounds 4 for every Pounds 1 BSC spends, to
create a market worth Pounds 3 billion. That is ambitious. A study by the
Boston Consulting Group and the Young Foundation, a thinktank, found that
the social-investment market was worth just Pounds 165m in 2010-11. There is
a risk that BSC will have so much cash (perhaps Pounds 100m in its first year)
and so few decent places to invest that money will be wasted. That would be
hugely damaging. There is a big idea here--one that, by muddying commercial
incentives and social objectives, is unsettling and appealing to left and right in
equal measure. The best way for BSC to prove the worth of social investment
will be to make money on its own deals.

IIpumepHbBIe BOMPOCHI TI0 TeMe HAYYHBIX HHTEPECOB COMCKATEJIA:
e Who is your scientific supervisor and what is his/her contribution to
science?
e What does your scientific work deal with? / What problem do you
investigate?
e What can you say about your scientific work?
e Do you need any special equipment for fulfilling your investigation?
e What illustrations are you going to prepare to demonstrate the results of
your investigation?
e What conclusions will you make if the results of your research are
positive/negative?
How do you plan you research?
What have you already managed to do?
What points of your plan have you failed to fulfill?
How will you continue your investigation?
How many English publications important for your research have you
found?
How many key terms have you selected from the English publications?
e What points of view expressed in the publications do you criticize?



Who are the best informed scientists in the field of your research?

How long can it take you to complete your research?

By what time/by when will you have completed your research?

What contribution may your research make into science?

Have you taken part in scientific conferences?

Have you made ever any reports? What were they devoted to? Were your
reports a success?

Are you going to take part in scientific conferences in the future?

Have you got any publications?

What is the purpose of your publications?

By when had you completed your précis?

What do you think the social role of your investigation is?

Why are you interested in such a problem?

What kind of sources do you prefer to use for the theoretical
substantiation/grounds of your research?

Could you speak about the historical background of your problem?

e Can you say now what structure of your dissertation will be? How many
chapters will it consist of?

5. PexomeHnayemasi iureparypa:

a) OCHOBHAas JIUTeparypa

1. Anekceea JI.M. KynbTypa HayuyHON KOMMYyHUKanmuu / YdeOHOE
nocodbue. — [lepm. roc. Hai. uccien. yu-T. — [lepmsb, 2015. — 220 c.

2. barayrnunosa I'.A., Jlykuna V.M. AHrmuiACKnd A3bIK 1JI1 ACTIUPAHTOB
u couckaresneil: yueOHoe mnocodue. — Kazanb: Kazanckuii (IIpuBomxckuil)
dbenepanbubiii yauBepcutet, 2012. — 134 c.

3. Beiixman I'.A. HoBoe B anrnmiickoii rpammaruke: Yueb. nmocobue s
WH-TOB U (paK. HHOCTP. 513. — M.: Bricmias mikomna, 1990. — 128 c.

4. T'ypeuu B.B. I[IpakTuueckas rpaMMaTvKa aHTJIMHCKOrO fA3bIKa. — M.:
®munta, 2008. — 296 c.

5. Honumna A.A., Caaksn A.C. Amnrnmiickas rpammaruka XXI Beka:
VYHuBepcanbHbIi 3ppexTuBHbIA Kypc. — M.: Dkemo, 2012. — 416 c.

4. Alexander L.G. Longman English Grammar. Longman, 1998. — 374 p.

5. Hewings M. Advanced Grammar in Use. Cambridge, 2005. — 340 p.

6. Huntley H. Essential Academic Vocabulary. Thomson/Heinle, 2006. —
239 p.

7. McCarthy M., O’Dell F. English Collocations in Use. Cambdridge,
2006. — 190 p.

8. McCormack J., Slaght J. Extended Writing and Research Skills Course
Book. Garnet Education, 2005. — 137 p.

9. Sharma P. Reading the News. Heinle. Cengage Learning, 2007. — 112

p.



0) 10NOJIHUTEJIbHAS JIUTepaTypa

1. Baker A. Ship or Sheep? Cambridge, 2007. — 224 p.
Harmer J. Just Reading and Writing. Marshall Cavendish, 2004. — 96

3.  Mortimer C. Elements of Pronunciation. Cambridge, 2000. — 100 p.

4. Porter D. Vocabulary for Academic English. Peter Collin Publishing,
2001. - 78 p.

5. Alley M. The Craft of Scientific Writing. New York: Springer, 2018. —
298 p.

DJIeKTPOHHBIE Ppecypchbl (CMpPaBOYHBbIE MAaTepHaibl, YNPaKHEHUS,
TeCThI):

1. CmpaBounsiii pecypc. URL: http://list-english.ru/

2. ChopaBoYHBIi pecypc. URL:
http://www.bbc.com/russian/learning-english-41003378

3. CnpaBounsiii pecypc. URL: https://www.real-english.com

4. CnpaBounbiit pecypce. URL: https://www.busuu.com/ru
5. CnpaBounsriii pecypc. URL: https://w2mem.com/
6
7

Cnpapounsiii pecypc. URL: https://grammar-teacher.com/
Cnpapounslii pecypc. URL: http://www.grammar.net/
8. CnpaBounbiii pecypc. URL: http://www.britishcouncil.org/ru/russia-
english-online.htm

6. Kpurepuum OLEHOK OTBeTa MO0 HHOCTPAHHOMY $3bIKY HAa
BCTYNIUTEIbHOM 3K3aMeHe

Ha BcTynuTenbHOM 3K3aMeHe aOUTYPUEHT JIOJDKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATH
YyMEHUE  TI0JIb30BAaThCS ~ WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  KaK  CPEJICTBOM
po¢heCCUOHAIBHOTO OOIIEHUSI M HAyYHOU JeATEIIbHOCTH.

AOUTYpUEHTBl JOJDKHBI BHAJeTh opdorpaduueckoit, opQPo3nMuuecKou,
JIEKCUYECKOW M IpaMMaTHYE€CKOM HOpMaMM HM3y4aeMoro si3blka W MPaBHIIbHO
HCIIOJb30BaTh UX BO BCEX BUAX PEUECBOM KOMMYHUKAIIUU, MPECTABICHHBIX B
chepe HaydyHOTO OOIICHUSI.

[Ipu Oecenme c¢ sK3aMeHaTOpaMy Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE IO BOIPOCAM,
CBA3aHHBIM CO CIICHUATBHOCTBIO M HAydYHOHM paboToi abutypueHTa,
OIIEHMBAETCS  MOHOJIOTMYECKas pedyb Ha  YpPOBHE  CAMOCTOSITEIBHO
NOATOTOBJIEHHOTO W HEMOJTOTOBICHHOTO BBICKA3bIBAHUS M JIHAJIOTMYECKas
pedb, TO3BOJISIONIAS COMCKATENI0 MPUHUMATh ydacTUE€ B OOCYXKIECHUU
BOIIPOCOB, CBSA3aHHBIX C €r0 HAYYHOU PabOTOM U CTIEIHAIIBHOCTHIO.

BcerynuTenbHble UCHBITAHUS MO WHOCTPAHHOMY (QHTJIUHCKOMY) SI3BIKY
onieHuBarorcs no 100-0amapHOM cucTeme.


http://www.bbc.com/russian/learning-english-41003378
https://www.real-english.com/
https://www.busuu.com/ru
https://w2mem.com/
https://grammar-teacher.com/
http://www.grammar.net/
http://www.britishcouncil.org/ru/russia-english-online.htm
http://www.britishcouncil.org/ru/russia-english-online.htm

«90-100 OauoB» — TOJHBIA NEPEBOJ AJAEKBATHBIA CMBICIOBOMY
COJIEPKAHUIO TEKCTa HA PYCCKOM s3bIKE. TEKCT — rpaMMaTHYeCcKH KOPPEKTEH,
JEKCUYECKHE EUHUIIBI M CHUHTAKCUYECKUE CTPYKTYPBI, XapakTEpHBIE s
HAay4yHOTO CTWJIA pEYd, I[EePEBEICHbl AaJICKBATHO, pE€Yb TIpaMOTHas W
BbIpazuTeiabHass.  [IpaBuiIbHO  MCHONB3YIOTCA  JIEKCUKO-TpAMMaTHYECKUE
KOHCTPYKIIMU, €CJIM JOMYyCKAalTCAd OIMOKH, TO TYT K€ HCIPABIAIOTCS
ropopsimuM. CTUJIb HAy4YHOTO BBICKA3bIBAHUSI BBIJIEPKAH B TEUYCHUE BCEH
O0ecenpl. OOBEM  BBICKa3bIBAaHUS  COOTBETCTBYET TpeboBanusm  (15-20
npeioxkenuil). 'oBopsIuil MOHUMAET U aICKBAaTHO OTBEYAET Ha BOIIPOCHI;

«70-89 6amy10B» — MOYTH NOJHBIN NepeBoa. BeTpeuaroTes nekcuueckue,
rpaMMaTUYECKUE U CTUIMCTUYECKUE HETOUYHOCTHU, KOTOPBIE HE MPEMSITCTBYIOT
o0IeMy TOHMMAaHUIO TEKCTa, OJHAKO HE COTJIACYyIOTCS C HOPMaMH Ss3bIKa
MEepEeBOJla U CTHJIEM HAYYHOTO HU3JI0KEHUS; MPU BBICKA3bIBAHUU BCTPEUAKOTCS
rpammatudeckue  ommOku.  OObeM  BBICKa3bIBaHUS ~ COOTBETCTBYET
TpeboBaHusAM. Bompocsl TOBOPSIIMI MOHUMAET MOJTHOCTHIO, HO OTBETHI MHOT/IA
BBI3BIBAIOT 3aTpyiHeHUs. HayuHblil cTuiab Beiaepkad B 70-80% BbICKa3bIBaHU;

«50-69 OamsoB» — (GparMeHT TEeKCTa, MPEIJIOKEHHOTO Ha HK3aMeHe,
nepeBeieH He mnojHocThio (2/3 — ') wmiam ¢ OOJBIIMM  KOJWYECTBOM
JEKCUYECKUX, TpPaMMATHYECKUX U CTHWIMCTUYECKHX OLIMOOK, KOTOphIE
MPENATCTBYIOT 00IIEMY MOHUMAaHUIO TEKCTa; MPU BHICKA3bIBAHUM BCTPEUAIOTCS
rpaMMaTUyecKue OIMOKH, MHOTJA O4YeHb cepbe3Hble. OObEM BBICKA3bIBAHUS
cocTaBiisieT He Oonee 2. Kak BONPOCHI, TaK U OTBETHI BBI3BIBAIOT 3aTPYAHEHHE.
Hayunsiit ctuns Beiiepkan He 0osiee ueM B 30-40% BbICKa3bIBaHUIA;

«0-49 OanyoB» — HEnoNHBI TiepeBoa (MEHee Y2); HEMOHUMAaHUE
collepKaHUsl TEKCTa, OOJIBIIOE KOJIMYECTBO CMBICIOBBIX M TI'PAMMaTHYECKUX
OIIUO0K; HEIOJIHOE BBICKa3bIBAHUE (meHee ), Oonee 15
IrpaMMaTHYECKUX/JIEKCUIECKUX/(DOHETUYECKUX  OIMUOOK,  TIpaMMaTHYECKU
HeohOopMIIEHHAs PeYb.

81 -100 6amioB — OIEHKA «OTINIHOY

66-80 0aJTOB — OLIEHKA «XOPOILIO»

51-65 GanyoB — OLIEHKA «yTOBIETBOPUTEIHHOY

0-50 GamIoB — OLIEHKA «HEYAOBIETBOPUTEIBHO

Onenka ot 1 10 50 6annoB cunTaeTcst HEYAOBICTBOPUTEIILHOM.



prwep ounema BCMYNUMENbHO20 IK3AMEHA

JenaprameHT 00Opa3oBaHus U HAYKH Topoaa MOCKBbI
['ocynapcTBeHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTEILHOE YUPEIKICHHUE
BBICIIIETO 00pa30BaHus ropoaa MOCKBBI
«MOCKOBCKHI TOPOJICKOW MENATOTUYECKUNA YHUBEPCUTET»
NHCTUTYT TyMaHUTApPHBIX HAYK

JlenapramMeHT QuI0JI0TUU

BerynuTenbHbIN IK3aMeH B ACIUPAHTYPY
110 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY (AHTJIMHCKHIA)

IK3aMeHAIMOHHBIA Onyer Ne 1

1. Ilpounraiite Tekct Ne 1 M BBINOJHUTE €ro MEPEBOJ CO CIOBAPEM.
OTBeThTE Ha BONPOCHI JK3aMEHATOpa, JalTe KpaTKUi aHaiu3
MOJIyYeHHOW WHOOpPMAIMU, W3JI0KUTE H aAPTYMEHTUPYWUTE CBOIO
COOCTBEHHYIO MO3UIIUIO TT0 00CYXaaeMoi mpodIieMe.

2. IloarotoBneHHOE MOHOJIOTMYECKOE BHICKa3bIBaHUE U Oeceia 1Mo TeMe U
COJICPKAHUI0 HAYYHOI'O MCCIENOBaHUS OYIyIIETr0 IUCCEPTAIMOHHOTO
UCCJICTOBaHMSI aCTIMPAHTA.

DK3aMEeHAITMOHHBIN OWJIET YTBEPXKACH Ha 3aCEaHUH JIeTIapTaMeHTa, IPOTOKOJI Ne  OT
20 1.

HavanbHuk nemaprameHTta E.P. UBanosa



